308 WINCHESTER INSTANT INDICATOR - REDDING INSTANT
INDICATORI/308 WINCHESTER

The Redding 308 Winchester Instant Indicator is a precision made tool that
allows a hand loader to quickly compare headspace and bullet seating depth
within .001". The Instant Indicator leprovides an extremely quick method for
comparing bullets, seating depths, fired cases, sized cases, trim lengths and
loaded ammunition for uniformity. Easily perform any of the following tasks: Sort
bullets for uniformity Sort cases fired in two or more rifles Sort sized cases for
uniformity Set up sizing die correctly Compare sized cases to fired cases to
determine the amount of headspace Check uniformity of shoulder bump Check
bullet seating depth uniformity Sort loaded ammunition for uniformity Determine
when cases need trimming Check trim length uniformity Supplied with one bore
diameter bushing, surface contactor, shoulder contactor, headspace guage and
complete instructions Dial Indicator Included.

Attributes

Name: REDDING INSTANT INDICATOR/308 WINCHESTER
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749007157

Mfr. No.: 17155

Cartridge: 308 Winchester

Delivery weight: 0.431kg

UPC: 611760171550

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den Redding 308 Winchester
Instant Indicator

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den Redding 308 Winchester Instant Indicator entschieden hast. Dieses Prazisionswerkzeug
ist darauf ausgelegt, Handladern dabei zu helfen, das Kopfspiel und die Sitztiefe der Geschosse optimal zu
erreichen. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgféltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts
zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Handle das Werkzeug immer mit Sorgfalt, um Verletzungen zu vermeiden.

® Halte das Werkzeug au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtrftigen Personen.
® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist, wahrend du das Werkzeug

verwendest.

Trage beim Umgang mit diesem Werkzeug geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrillen.
Uberpriife das Werkzeug regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen vor der Benutzung.

Wenn du Mangel oder Funktionsstérungen bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und kontaktiere einen
qualifizierten Techniker.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stelle sicher, dass das Werkzeug nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird, wie in diesem Leitfaden
beschrieben.

Vermeide es, das Werkzeug mit Anderungen oder Modifikationen zu verwenden.

Uberschreite nicht die angegebenen Messgrenzen (0,001"), um genaue Ergebnisse zu gewéhrleisten.
Gehe beim Vergleichen von abgefeuerten und bearbeiteten Hiilsen vorsichtig mit scharfen Kanten um.
Befolge immer die Anweisungen des Herstellers fur die Einrichtung und den Betrieb, um Unfélle zu
vermeiden.

Verwende das Werkzeug nicht bei nassen oder feuchten Bedingungen, um elektrische Gefahren zu
vermeiden, falls zutreffend.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Einrichtung:

* Entferne den Redding 308 Winchester Instant Indicator aus der Verpackung.

® Stelle sicher, dass du alle Komponenten hast: einen BohrdurchmesserBusch, ein Kontaktsttick flr die
Oberflache, ein Kontaktstiick fur die Schulter, ein Kopfspielmessgeréat und einen Dial Indicator.

® Platziere das Werkzeug auf einer stabilen, flachen Oberflache.

Benutzung des Werkzeugs:

® Um Geschosse nach Einheitlichkeit zu sortieren:
® Setze das Geschoss in den BohrdurchmesserBusch ein.
® Vergleiche es mit anderen Geschossen mithilfe des Dial Indicators.
® Um das Kopfspiel zu Uberprifen:
® Setze eine abgefeuerte Hilse in das SchulterKontaktsttick ein.
* Verwende das Kopfspielmessgerat, um zu messen und zu vergleichen.
® Um die Sitztiefe der Geschosse zu bewerten:
® |ege die geladene Munition auf das Kontaktsttick fiir die Oberflache.
® |ies die Messung auf dem Dial Indicator fur die Tiefe der Einheitlichkeit ab.

3. RegelmiRige Wartung:

® Reinige das Werkzeug nach jedem Gebrauch mit einem weichen Tuch, um Schmutz zu entfernen.
® Bewahre das Werkzeug an einem trockenen Ort auf, um Korrosion zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Redding 308 Winchester Instant Indicator gem&an den lokalen Vorschriften.
®* Werfe das Werkzeug nicht im regularen Haushaltsmuill weg.
® Wenn das Werkzeug irreparabel beschadigt wird, konsultiere lokale Recyclinganlagen fir die richtigen

Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung bezlglich des Redding 308 Winchester Instant Indicators, siehe
bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit dem Produkt bereitgestellt werden.

Denke daran: Priorisiere immer die Sicherheit und befolge die in dieser Anleitung aufgeftihrten Richtlinien, um eine
sichere und effektive Erfahrung mit deinem Redding 308 Winchester Instant Indicator zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for the Redding 308
Winchester Instant Indicator

Introduction

Thank you for choosing the Redding 308 Winchester Instant Indicator. This precision tool is designed to assist hand
loaders in achieving optimal headspace and bullet seating depth. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always handle the tool with care to avoid injury.

Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

Ensure that your workspace is clean and free from distractions while using the tool.

Wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when using this tool.

Regularly inspect the tool for any signs of damage before use.

If you notice any defects or malfunctions, discontinue use immediately and contact a qualified technician.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the tool is used only for its intended purpose as outlined in this guide.

Avoid using the tool with any modifications or alterations.

Do not exceed the specified limits of measurement (0.001") to ensure accurate results.
When comparing fired and sized cases, handle with care to avoid sharp edges.

Always follow the manufacturer's instructions for setup and operation to prevent accidents.
Do not use the tool in wet or humid conditions to avoid electrical hazards if applicable.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Setup:

® Remove the Redding 308 Winchester Instant Indicator from its packaging.

® Ensure that you have all components: one bore diameter bushing, surface contactor, shoulder
contactor, headspace gauge, and dial indicator.

® Place the tool on a stable, flat surface.

Using the Tool:

® To sort bullets for uniformity:
® |nsert the bullet into the bore diameter bushing.
® Compare with other bullets using the dial indicator.
® To check headspace:
® |nsert a fired case into the shoulder contactor.
® Use the headspace gauge to measure and compare.
® To assess bullet seating depth:
® Place the loaded ammunition on the surface contactor.
® Read the measurement on the dial indicator for depth uniformity.

Regular Maintenance:

® Clean the tool after each use with a soft cloth to remove any debris.
® Store the tool in a dry place to prevent corrosion.

Disposal Instructions

® Dispose of the Redding 308 Winchester Instant Indicator in accordance with local regulations.
® Do not throw the tool in regular household waste.
® |f the tool becomes damaged beyond repair, consult local recycling facilities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the Redding 308 Winchester Instant Indicator, please refer to
the manufacturer's contact details provided with the product.

Remember: Always prioritize safety and follow the guidelines outlined in this instruction guide to ensure a safe and
effective experience with your Redding 308 Winchester Instant Indicator.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Indicador
Instantaneo Redding 308 Winchester

Introduccion

Gracias por elegir el Indicador Instantaneo Redding 308 Winchester. Esta herramienta de precision esta disefiada
para ayudar a los recargadores a lograr un headspace 6ptimo y una profundidad de asiento adecuada para las
balas. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad con atencion para asegurar un uso seguro y efectivo
del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja la herramienta con cuidado para evitar lesiones.

Mantén la herramienta fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y libre de distracciones mientras usas la herramienta.
Usa el equipo de seguridad adecuado, como gafas de seguridad, al utilizar esta herramienta.
Inspecciona la herramienta regularmente en busca de signos de dafio antes de usarla.

Si notas algun defecto o mal funcionamiento, interrumpe el uso inmediatamente y contacta a un técnico
calificado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que la herramienta se utilice solo para su proposito previsto segin se indica en esta guia.
Evita usar la herramienta con modificaciones o alteraciones.

No excedas los limites de medicién especificados (0.001") para asegurar resultados precisos.

Al comparar cartuchos disparados y dimensionados, maneja con cuidado para evitar bordes afilados.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la configuracién y operacién para prevenir accidentes.
No utilices la herramienta en condiciones himedas o mojadas para evitar peligros eléctricos si es aplicable.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Configuracién:

® Retira el Indicador Instantaneo Redding 308 Winchester de su empaque.

® Asegurate de tener todos los componentes: un casquillo de didmetro de boca, contactor de superficie,
contactor de hombro, medidor de headspace e indicador de dial.

® Coloca la herramienta sobre una superficie plana y estable.

Uso de la Herramienta:

® Para clasificar balas por uniformidad:
® |nserta la bala en el casquillo de diametro de boca.
® Compara con otras balas utilizando el indicador de dial.
® Para verificar el headspace:
® |nserta un cartucho disparado en el contactor de hombro.
® Usa el medidor de headspace para medir y comparar.
® Para evaluar la profundidad de asiento de la bala:
® Coloca la municién cargada sobre el contactor de superficie.
® | ee la medicién en el indicador de dial para la uniformidad de la profundidad.

Mantenimiento Regular:

® Limpia la herramienta después de cada uso con un pafio suave para eliminar cualquier residuo.
® Almacena la herramienta en un lugar seco para prevenir la corrosion.

Instrucciones de Eliminacién



Desecha el Indicador Instantaneo Redding 308 Winchester de acuerdo con las regulaciones locales.

No tires la herramienta en la basura doméstica regular.
Si la herramienta se dafia mas alla de la reparacion, consulta a las instalaciones de reciclaje locales para los

métodos de eliminacién adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional relacionada con el Indicador Instantaneo Redding 308
Winchester, consulta los detalles de contacto del fabricante proporcionados con el producto.

Recuerda: Siempre prioriza la seguridad y sigue las directrices expuestas en esta guia de instrucciones para
asegurar una experiencia segura y efectiva con tu Indicador Instantdneo Redding 308 Winchester.



Guide de Sécurité pour I'Indicateur Instantané
Redding 308 Winchester

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Indicateur Instantané Redding 308 Winchester. Cet outil de précision est con¢u pour aider les
rechargeurs a atteindre un espace de téte optimal et une profondeur de placement de balle précise. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales

Manipule toujours I'outil avec soin pour éviter les blessures.

Garde I'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Assuretoi que ton espace de travail est propre et exempt de distractions pendant I'utilisation de l'outil.

Porte un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de protection, lors de I'utilisation de cet outil.
Inspecte régulierement l'outil pour détecter tout signe de dommage avant utilisation.

Si tu remarques des défauts ou des dysfonctionnements, cesse immédiatement l'utilisation et contacte un
technicien qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que I'outil est utilisé uniquement pour son but prévu tel que décrit dans ce guide.

Evite d'utiliser I'outil avec des modifications ou des altérations.

Ne dépasse pas les limites de mesure spécifiées (0,001") pour garantir des résultats précis.

Lorsque tu compares des douilles tirées et redimensionnées, manipule avec soin pour éviter les bords
tranchants.

® Suis toujours les instructions du fabricant pour l'installation et I'opération afin de prévenir les accidents.
® Ne pas utiliser I'outil dans des conditions humides ou mouillées pour éviter les risques électriques, si
applicable.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

Retire I'Indicateur Instantané Redding 308 Winchester de son emballage.

® Assuretoi d'avoir tous les composants : un bushing de diamétre de canon, un contacteur de surface, un
contacteur d'épaule, un gauge d'espace de téte et un indicateur a cadran.

® Place l'outil sur une surface stable et plane.

2. Utilisation de I'outil :

® Pour trier les balles pour I'uniformité :
® |nsére la balle dans le bushing de diameétre de canon.
® Compare avec d'autres balles en utilisant l'indicateur a cadran.
® Pour vérifier I'espace de téte :
® Insére une douille tirée dans le contacteur d'épaule.
® Utilise le gauge d'espace de téte pour mesurer et comparer.
® Pour évaluer la profondeur de placement des balles :
® Place les munitions chargées sur le contacteur de surface.
® Lis la mesure sur l'indicateur a cadran pour l'uniformité de la profondeur.

3. Entretien Régulier :

® Nettoie I'outil apres chaque utilisation avec un chiffon doux pour enlever les débris.
® Range l'outil dans un endroit sec pour prévenir la corrosion.

Instructions de Mise au Rebut



Dispose de I'Indicateur Instantané Redding 308 Winchester conformément aux réglementations locales.

Ne jette pas l'outil dans les déchets ménagers ordinaires.

Si l'outil devient endommagé audela de la réparation, consulte les installations de recyclage locales pour les
méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant I'Indicateur Instantané Redding 308
Winchester, veuillez vous référer aux coordonnées du fabricant fournies avec le produit.

Souvienstoi : Priorise toujours la sécurité et suis les directives décrites dans ce guide d'instructions pour garantir
une expérience sdre et efficace avec ton Indicateur Instantané Redding 308 Winchester.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Indicatore
Istantaneo Redding 308 Winchester

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Indicatore Istantaneo Redding 308 Winchester. Questo strumento di precisione €& progettato
per assistere i ricaricatori nel raggiungimento di un headspace e di una profondita di caricamento del proiettile
ottimali. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed
efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre lo strumento con cura per evitare infortuni.

Tenere lo strumento lontano dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni durante l'uso dello strumento.

Indossare un'adeguata attrezzatura di sicurezza, come occhiali protettivi, quando si utilizza questo strumento.
Ispezionare regolarmente lo strumento per eventuali segni di danneggiamento prima dell'uso.

Se si notano difetti o malfunzionamenti, interrompere immediatamente I'uso e contattare un tecnico
qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che lo strumento venga utilizzato solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.
Evitare di utilizzare lo strumento con modifiche o alterazioni.

Non superare i limiti di misura specificati (0.001") per garantire risultati accurati.

Quando si confrontano casi sparati e dimensionati, maneggiare con cura per evitare bordi taglienti.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e il funzionamento per prevenire incidenti.
Non utilizzare lo strumento in condizioni di umidita o bagnato per evitare rischi elettrici, se applicabile.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Impostazione:
® Rimuovere l'Indicatore Istantaneo Redding 308 Winchester dalla sua confezione.
® Assicurarsi di avere tutti i componenti: un bushing di diametro del foro, contattore di superficie,

contattore di spalla, calibro di headspace e indicatore a quadrante.
® Posizionare lo strumento su una superficie stabile e piana.

Utilizzo dello Strumento:
® Per ordinare i proiettili per uniformita;

® |nserire il proiettile nel bushing di diametro del foro.
® Confrontare con altri proiettili utilizzando l'indicatore a quadrante.

® Per controllare I'headspace:

® |nserire un caso sparato nel contattore di spalla.
® Utilizzare il calibro di headspace per misurare e confrontare.

® Per valutare la profondita di caricamento del proiettile:

® Posizionare le munizioni caricate sul contattore di superficie.
® | eggere la misurazione sull'indicatore a quadrante per l'uniformita della profondita.

Manutenzione Regolare:

® Pulire lo strumento dopo ogni uso con un panno morbido per rimuovere eventuali detriti.
® Conservare lo strumento in un luogo asciutto per prevenire la corrosione.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire I'Indicatore Istantaneo Redding 308 Winchester in conformita con le normative locali.

® Non gettare lo strumento nei rifiuti domestici normali.

® Se lo strumento diventa danneggiato oltre la riparabilita, consultare le strutture di riciclaggio locali per i metodi
di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardo all'Indicatore Istantaneo Redding 308
Winchester, fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con il prodotto.

Ricorda: Dai sempre priorita alla sicurezza e segui le linee guida delineate in questa guida alle istruzioni per
garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Indicatore Istantaneo Redding 308 Winchester.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wskaznika
Natychmiastowego Redding 308 Winchester

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Wskaznika Natychmiastowego Redding 308 Winchester. To precyzyjne narzedzie zostato
zaprojektowane, aby pomaoc recznym loaderom osiaggna¢ optymalny headspace oraz gtebokos¢ osadzenia pocisku.
Prosimy o doktadne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z
produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z narzedziem ostroznie, aby unikng¢ obrazen.

Trzymaj narzedzie z dala od dzieci i os6b wrazliwych.

Upewnij sie, ze twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszen podczas korzystania z narzedzia.
No$ odpowiedni sprzet ochronny, taki jak okulary ochronne, podczas uzywania tego narzedzia.
Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem uszkodzen przed uzyciem.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady lub usterki, natychmiast zaprzestan uzycia i skontaktuj sie z
wykwalifikowanym technikiem.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Upewnij sie, Ze narzedzie jest uzywane tylko do jego zamierzonego celu, jak opisano w tej instrukcji.
Unikaj uzywania narzedzia z jakimikolwiek modyfikacjami lub zmianami.

Nie przekraczaj okreslonych limitéw pomiaru (0.001"), aby zapewni¢ doktadne wyniki.

Podczas poréwnywania wystrzelonych i wymiarowanych tusek, obchodz sie z nimi ostroznie, aby unikng¢
ostrych krawedzi.

Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi ustawienia i obstugi, aby zapobiec
wypadkom.

Nie uzywaj narzedzia w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby unikna¢ zagrozen elektrycznych, jesli
dotyczy.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Ustawienie:

* Wyjmij Wskaznik Natychmiastowy Redding 308 Winchester z opakowania.

® Upewnij sie, ze masz wszystkie komponenty: jeden pierscien o Srednicy otworu, styk powierzchniowy,
styk ramienia, wskaznik luzu oraz wskaznik dialowy.

* Umies¢ narzedzie na stabilnej, ptaskiej powierzchni.

Uzywanie Narzedzia:

® Aby sortowac pociski pod katem jednolitosci:
® W16z pocisk do pierscienia o Srednicy otworu.
® Poréwnaj z innymi pociskami za pomocg wskaznika dialowego.
® Aby sprawdzi¢ headspace:
® \Wi6z wystrzelong tuske do styku ramienia.
® Uzyj wskaznika luzu do pomiaru i poréwnania.
® Aby oceni¢ gteboko$¢ osadzenia pocisku:
® Umiesc¢ zatadowang amunicje na styku powierzchniowym.
® (QOdczytaj pomiar na wskazniku dialowym dla jednolitosci gtebokosci.

Regularna Konserwacja:

® (Czys¢ narzedzie po kazdym uzyciu miekka szmatka, aby usunaé wszelkie zanieczyszczenia.
® Przechowuj narzedzie w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczace Utylizaciji



® Utylizuj Wskaznik Natychmiastowy Redding 308 Winchester zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wrzucaj narzedzia do zwyklych odpadéw domowych.

® Jesli narzedzie stanie sie uszkodzone ponad naprawe, skonsultuj sie z lokalnymi zaktadami recyklingu w celu
uzyskania wtasciwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy dotyczacej Wskaznika
Natychmiastowego Redding 308 Winchester, prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta
dostarczonymi z produktem.

Pamietaj: Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczenstwo i postepuj zgodnie z wytycznymi zawartymi w tej instrukcji,
aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z Wskaznika Natychmiastowego Redding 308 Winchester.



Turvaohje Redding 308 Winchester Instant
Indicatorille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Redding 308 Winchester Instant Indicatorin. Tama tarkkuustydkalu on suunniteltu auttamaan
kasilataajia saavuttamaan optimaalinen péaéatila ja luodin istutus syvyys. Lue tdma turvaohje huolellisesti
varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Kasittele tydkalua aina varovasti vammojen valttdmiseksi.

Pida tydkalu lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Varmista, ettd tyoskentelytilasi on puhdas ja hairittekijoista vapaa tyokalua kayttaessasi.

Kayta asianmukaista suojavarustusta, kuten suojalaseja, tyokalua kayttdessasi.

Tarkista tyokalu sdanndéllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Jos huomaat vikoja tai toimintahairioita, lopeta kayttd valittomasti ja ota yhteytta patevaan teknikkoon.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Varmista, ettd tytkalua kaytetdan vain sen tarkoitukseen tdmén oppaan mukaisesti.

Valta tydkalun kayttamista, jos se on muutettu tai siihen on tehty muutoksia.

Ala ylita maariteltyja mittausrajoja (0.001") tarkkojen tulosten varmistamiseksi.

Kun vertailet ammuttuja ja koolattuja hylsyja, kasittele niitd varovasti teravien reunojen valttamiseksi.
Noudata aina valmistajan ohjeita asetuksessa ja kaytdssa onnettomuuksien estamiseksi.

Ala kayta tyokalua mérissa tai kosteissa olosuhteissa sahkoisten vaarojen vélttamiseksi, jos se on
sovellettavissa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1.

2.

3.

Asetus:

® Poista Redding 308 Winchester Instant Indicator pakkauksestaan.

® Varmista, ettd sinulla on kaikki komponentit: yksi reién halkaisijan holkki, pintakontakti, hartiakontakti,
paatilamittari ja mittausindikaattori.

® Aseta tyokalu vakaalle, tasaiselle pinnalle.

Tyo6kalun kayttaminen:

® [uotien luokittelu yhdenmukaisuuden mukaan:
® Aseta luoti reian halkaisijan holkkiin.
® Vertaile muiden luotien kanssa mittausindikaattorin avulla.
® Paatilan tarkistaminen:
® Aseta ammuttu hylsy hartiakontaktiin.
® Kayta paatilamittaria mittaamiseen ja vertailuun.
® [uodin istutus syvyyden arviointi:
® Aseta ladattu ammukset pintakontaktiin.
® | ue mittaus mittausindikaattorista syvyyden yhdenmukaisuuden tarkistamiseksi.

Saannollinen Huolto:

® Puhdista tyokalu jokaisen kayton jalkeen pehmeadlla kankaalla, jotta mahdolliset jatteet poistuvat.
® Sailyta tydkalu kuivassa paikassa korroosion estamiseksi.

Havittamisohjeet

Havita Redding 308 Winchester Instant Indicator paikallisten saanttjen mukaisesti.

* Al4 heita tyokalua tavalliseen kotitalousjatteeseen.
® Jos tyokalu vaurioituu korjauskelvottomaksi, kysy paikallisilta kierratyslaitoksilta oikeita havittdmismenetelmia.



Lisatietoa Tukea Varten

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset lisdapua Redding 308 Winchester Instant Indicatorin
kanssa, viittaa tuotteen mukana oleviin valmistajan yhteystietoihin.

Muista: Aina priorisoi turvallisuus ja noudata tdméan ohjeoppaan esittdmia ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kokemuksen Redding 308 Winchester Instant Indicatorin kaytossa.



Sakerhetsinstruktionsguide for Redding 308
Winchester Instant Indicator

Introduktion

Tack for att du valt Redding 308 Winchester Instant Indicator. Detta precisionsverktyg &r utformat for att hjalpa
handladdare att uppna optimal huvudutrymme och kulans seatingdjup. Vanligen las denna
sékerhetsinstruktionsguide noggrant for att sékerstélla séker och effektiv anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid verktyget med omsorg for att undvika skador.

Hall verktyget utom rackhall for barn och sarbara individer.

Se till att din arbetsplats &r ren och fri fran distraktioner medan du anvander verktyget.

Bar lamplig sakerhetsutrustning, sdsom skyddsglaségon, nar du anvander detta verktyg.

Inspektera regelbundet verktyget for eventuella tecken p& skador innan anvandning.

Om du marker nagra defekter eller funktionsfel, avbryt omedelbart anvandningen och kontakta en kvalificerad
tekniker.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att verktyget endast anvands for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna guide.

Undvik att anvanda verktyget med nagra modifieringar eller &ndringar.

Overskrid inte de angivna matgranserna (0.001") for att sakerstélla korrekta resultat.

Nar du jamfor avfyrade och storleksanpassade hylsor, hantera med omsorg for att undvika vassa kanter.
Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och drift fér att forhindra olyckor.

Anvand inte verktyget i blota eller fuktiga forhallanden for att undvika elektriska faror om tillampligt.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Installation:
* Ta bort Redding 308 Winchester Instant Indicator fran férpackningen.
® Setill att du har alla komponenter: en borrdiameterbussning, ytkontakt, axelkontakt,
huvudutrymmesmaétare och dial indicator.
® Placera verktyget pa en stabil, plan yta.
Anvinda verktyget:

® For att sortera kulor for enhetlighet:

® Satt in kulan i borrdiameterbussningen.
® Jamfor med andra kulor med hjélp av dial indicator.

® For att kontrollera huvudutrymme:

® Sattin en avfyrad hylsa i axelkontakten.
® Anvand huvudutrymmesmataren for att mata och jamféra.

® For att beddma kulans seatingdjup:

® Placera den laddade ammunitionen pa ytkontakten.
® |&s av matningen pa dial indicator for djupets enhetlighet.

Regelbunden underhall:

® Rengor verktyget efter varje anvandning med en mjuk trasa for att ta bort skrap.
® Forvara verktyget pa en torr plats for att forhindra korrosion.



Avfallsinstruktioner

® Kassera Redding 308 Winchester Instant Indicator i enlighet med lokala bestammelser.

® Slang inte verktyget i vanligt hushallsavfall.

* Om verktyget blir skadat bortom reparation, konsultera lokala atervinningsanlaggningar for korrekta
avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation foér vidare support

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angaende Redding 308 Winchester Instant Indicator, vanligen
hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som medféljer produkten.

Kom ihag: Prioritera alltid sakerheten och f6l] riktlinjerna som beskrivs i denna instruktionsguide for att sakerstélla en
séker och effektiv upplevelse med din Redding 308 Winchester Instant Indicator.



Bezpecnostni pokyny pro Redding 308 Winchester
Instant Indicator

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Redding 308 Winchester Instant Indicator. Tento precizné vyrobeny nastroj je uréen k
tomu, aby pomohl ruénim nabije¢lim dosahnout optimalni hloubky hlavy a hloubky usazeni strely. Pfed pouZitim
tohoto produktu si prosim peclivé prectéte tuto bezpecnostni pfirucku, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachéazejte s nastrojem opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

UdrZujte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.

Zajistéte, aby vase pracovni prostfedi bylo Cisté a bez rozptyleni b&éhem pouzivani nastroje.

P¥i pouzivani tohoto nastroje noste vhodné ochranné bryle.

Pravidelné kontrolujte nastroj na jakékoli znamky poSkozeni pred pouZzitim.

Pokud si vSimnete jakychkoli vad nebo poruch, okamzZité prestarte nastroj pouzivat a obratte se na
kvalifikovaného technika.

Specifické bezpeénostni opatfeni pFi pouziti

Zajistéte, aby byl nastroj pouzivan pouze k ur€enému Ucelu, jak je uvedeno v této pfirucce.

Vyhnéte se pouzivani nastroje s jakymikoli ipravami nebo zménami.

Nepfekracujte stanovené limity méfeni (0.001"), abyste zajistili pfesné vysledky.

Pfi porovnavani vystrelenych a upravenych nabojli zachazejte opatrné, abyste se vyhnuli ostrym hranam.
Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro nastaveni a provoz, abyste predesli nehodam.

Nepouzivejte nastroj v mokrych nebo vihkych podminkach, abyste se vyhnuli elektrickym nebezpecim, pokud
je to aplikovatelné.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Nastaveni:

* Vyjméte Redding 308 Winchester Instant Indicator z obalu.
® Ujistéte se, Ze mate vSechny komponenty: jeden pouzdro prdméru vyvrtu, povrchovy kontaktor,

ramenni kontaktor, méfi¢ hloubky a dial indikator.
® Umistéte nastroj na stabilni, rovny povrch.

2. Pouzivani nastroje:

® Pro tfidéni stfel pro jednotnost:
* VloZte stielu do pouzdra priméru vyvrtu.
® Porovnejte s ostatnimi stfelami pomoci dial indikatoru.
® Pro kontrolu hloubky usazeni:
® VloZte vystfeleny ndboj do ramenniho kontaktoru.
® Pouzijte méfi¢ hloubky k méfeni a porovnani.
® Pro posouzeni hloubky usazeni strely:
® Umistéte nabitou munici na povrchovy kontaktor.
® Prectéte si méreni na dial indik&toru pro jednotnost hloubky.

3. Pravidelna udrzba:

® Po kazdém pouziti vyCistéte nastroj mékkym hadfikem, abyste odstranili jakékoli necistoty.
® UloZte nastroj na suchém misté, abyste pfedesli korozi.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte Redding 308 Winchester Instant Indicator v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Nevyhazujte nastroj do bézného domaciho odpadu.

® Pokud se nastroj stane neopravitelnym, obratte se na mistni recyklacni zafizeni pro spravné metody
likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo potfebujete dalSi pomoc ohledné Redding 308 Winchester
Instant Indicator, prosim, odkazujte se na kontaktni Gdaje vyrobce poskytnuté s produktem.

Pamatujte: VZdy upfednostiiujte bezpecnost a dodrZujte pokyny uvedené v této pfirucce, abyste zajistili bezpe€né a
efektivni pouzivani vaseho Redding 308 Winchester Instant Indicator.



